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L 301/1 EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS 14.12.1995.

PADOMES REGULA (EK) Nr. 2870/95
(1995. gada 8. decembris),

ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 2847/93, ar kuru izveido kopgjai zivsaimniecibas politikai piemérojamu
kontroles sistemu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi
43. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka Padomes 1995. gada 15. janija Regula (EK) Nr. 2027/95, ar
ko izveido zvejas intensitates vadibas sistému attieciba uz noteik-
tiem Kopienas zvejas apgabaliem un resursiem (%), ir noteikti
maksimali pielaujamie gada zvejas intensitates limeni dazos apga-
balos;

ta ka saskapa ar Padomes 1995. gada 27. marta Regulu (EEK)
Nr. 685/95 par zvejas intensitates vadibu attieciba uz noteiktiem
Kopienas zvejas apgabaliem un resursiem (%), batu japaredz kon-
troles un uzraudzibas pasakumi, lai nodrosinatu, ka tiek ieverotas
zvejas intensitates vadibas sistémas prasibas;

ta ka Regulas (EK) Nr. 685/95 7. panta 3. punkta ir paredzéts, ka
dalibvalstim baitu javeic vajadzigie pasakumi, lai kugiem, kuri peld
ar to karogiem, butu pienakums sniegt siku informaciju par
iebrauksanu tadas zvejas zonas un izbrauk$anu no tadam zvejas
zonam minétajos apgabalos, uz kuram attiecas zvejas intensitates
vai jaudas ierobezojums, ka arl par iebrauksanu apgabala, un
izbrauksanu no apgabala, kas atrodas uz dienvidiem no 56° 30’
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ziemelu platuma, uz austrumiem no 12° rietumu garuma un uz
ziemeliem no 50° 30’ ziemelu platuma, $e turpmak — “Irish box”;

ta ka Padome ne vélak ka 1997. gada 30. jiinija lemj par Komisi-
jas 1995. gada 12. junija priekslikumu attieciba uz Kopienas
infrastrukttiru tadas nozvejas datu parvaldei, kas veikta Kopienas
tdenos;

ta ka ir lietderigi pielaut atkapes attieciba uz kugiem, kuri darbo-
jas Ipasos apstaklos;

ta ka tade] dalibvalstim batu jabit iespéjai pienemt vienkarSotas
sazinas metodes attieciba uz kugiem, kas veic zvejas darbibas tide-
nos, kuri atrodas to karoga dalibvalsts vai kugu registracijas dalib-
valsts suverenitaté vai jurisdikcija;

ta ka vienkarSoSanas noliika to Kopienas kugu kapteiniem, kas
jura pavada mazak neka 72 stundas, batu jalauj pirms kuga
izbraukSanas iesniegt vienotu zvejas intensitates parskatu, kura
ieklauta visa $aja regula prasita informacija;

ta ka iepriek$ minétie pasakumi nekada zina nav mazak efektivi
zvejas intensitates uzraudzibai ka pasakumi, kas paredzéti Saja
regula, un lidz ar to nenostada kadu Kopienas kugi neizdeviga sta-
vokli;

ta ka ir jauzrauga dienu skaits, ko apgabalos pavada zvejas kugi,
kuri peld ar dalibvalstu karogiem; ta ka tade] ir batiski, lai zvejas
kugu kapteini savos kuga Zurnalos registrétu dienu skaitu, kas
pavaditas katra zvejas apgabala; ta ka dalibvalstu kompetentajam
iestadém jabat par to informétam, lai nodrosinatu to zvejas dar-
bibas uzraudzibu;

ta ka katrai dalibvalstij javeic vajadzigie pasakumi, lai, nemot
paraugu, parbauditu to zvejas kugu zvejas darbibas, kuri atbrivoti
no pienakuma aizpildit kuga Zurnalu;

ta ka pieeja zvejas apgabaliem un apgabalam “Irish Box” bitu
jakontrolé gan karoga dalibvalstij, gan dalibvalstij, kura atbild par
uzraudzibu Gdenos, kas atrodas tas jurisdikcija vai suverenitate,
un kura atrodas zvejas apgabals; ta ka tade] btu japaredz, ka
karoga dalibvalsts elektroniski dara Komisijai zinamus to

nosaukto kugu sarakstus, kam ir atlauts veikt darbibas zvejas
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apgabalos un apgabala “Irish Box”, un ka Komisija dalibvalstij, kas
atbild par kontroli, nodrosina pieeju tadiem datiem;

ta ka zvejas intensitates ierobeZojumi biitu japarvalda gan dalib-
valsti, gan Kopien3; ta ka dalibvalstim jaregistré zvejas intensitate
katram zvejas apgabalam un japazino kopégjie zvejas intensitates
dati Komisijai;

ta ka batu japaredz, ka kugiem, kuri peld ar kadas noteiktas dalib-
valsts karogu, japartrauc darbiba kada noteikta zvejas apgabala,
kad attiecigas dalibvalsts kopéjais zvejas intensitates apjoms miné-
taja zvejas apgabala ir izsmelts;

ta ka ir japienem noteikumi attieciba uz zvejas riku izmantosanu,
lai nodrosinatu, ka zvejas kugi ievéro zvejas intensitates ierobe-
Zojumus;

ta ka tade] batu jagroza Regula (EEK) Nr. 2847/93 (1),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o Regulu (EEK) Nr. 2847/93 groza $adi:

1)

()

aiz 19. panta ieklauj $adu sadalu:

“ILA SADALA

Zvejas intensitates kontrole

19.a pants

1. Sis sadalas noteikumus pieméro Kopienas zvejas kugiem,
kuriem dalibvalstis saskana ar 2. pantu, 3. panta 5. punktu un
9. pantu Padomes 1995. gada 27. marta Regula (EK)
Nr. 685/95 par zvejas intensitates vadibu attieciba uz noteik-
tiem Kopienas zvejas apgabaliem un resursiem (), atlavusas
veikt zvejas darbibas zvejas apgabalos, kas noteikti minétas
regulas I pielikuma, un tadiem kugiem, kuriem dalibvalstis
atlavusas veikt zvejas darbibas, kas vérstas uz bentisko zivju
sugam, apgabala, kur§ atrodas uz dienvidiem no 56° 30’ zie-
melu platuma, uz austrumiem no 12° rietumu garuma un uz
ziemeliem no 50° 30’ ziemelu platuma, Se turpmak — “Irish
Box”.

2. Saja sadala, kugus, kuru kopgjais garums parsniedz 18
metrus, uzskata par ekvivalentiem tiem kugiem, kuru garums
starp perpendikuliem parsniedz 15 metrus. Dalibvalstis

OV L 261, 20.10.1993., 1. Ipp.

pazino Komisijai par izvéléto mérisanas metodi. Kugi, kas par-
sniedz attiecigo garumu un kam dalibvalstis nav devusas
atlauju saskana ar Regulas (EK) Nr. 685/95 2. pantu, 3. panta
5. punktu un 9. pantu, nedrikst veikt zvejas darbibas 1. punkta
minétajos apgabalos.

3. Neatkarigi no 1. punkta noteikumiem 19.b un 19.c pantu
piemeéro tikai tiem Kopienas zvejas kugiem, kam ir atlauts
veikt zvejas darbibas, vérstas uz bentisko zivju sugam.

() OVL71,31.3.1995., 5. Ipp.
19.b pants

1. Kopienas zvejas kugu kapteini sniedz “zvejas intensitates
parskatu”, kura ieklauj $adu informaciju:

— kuga nosaukumu, argjo identifikacijas zimi, radiosignalu
un kapteina vardu,

— ta kuga geografisko atrasanas vietu, par kuru sniedz zino-
jumu,

— datumu un laiku attieciba uz:

— katru iebraukSanu osta, kura atrodas apgabala, un
izbraukSanu no tadas ostas,

— katru iebrauksanu apgabala,

— katru izbrauksanu no apgabala.

2. Neatkarigi no 1. punkta, kugi, kas veic parzonu zveju, 24
stundu laika vairak neka vienu reizi $kérsojot liniju, kura atdala
apgabalus, ja vini paliek norobezota zona piecas judzes uz
vienu vai otru pusi no linijas starp apgabaliem, pazino par
savu pirmo iebrauksanu un pédéjo izbraukSanu minétaja 24
stundu laika posma.

3. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka
zvejas kugu, kuri peld ar to karogu, kapteini vai kapteinu par-
stavji ievéro pazinosanas pienakumu.

19.c pants

1. Kopienas zvejas kugu kapteini vai vinu parstavji pa telek-
su, pa faksu, ar telefona zinojumu, ko sanéméjs pienacigi
registré, vai pa radio caur radiostaciju, kas saskana ar Kopie-
nas noteikumiem apstiprinata $adu zinojumu sanemsanai, vai
ar jebkuru citu metodi, kas atzita saskana ar 36. panta noteikto
procediru, pazino 19.b panta minéto informaciju vienlaikus
kompetentajam iestadém:

— karoga dalibvalsti, un

— taja dalibvalsti vai tajas dalibvalstis, kas atbild par uzrau-
dzibu tur, kur kugis veiks vai ir veicis zvejas darbibas tide-
nos, kas atrodas minétas dalibvalsts vai minéto dalibvalstu
suverenitaté vai jurisdikcija.
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Sadu informaciju pazino tilit pirms katras iebrauksanas un
izbrauksanas. Ja force majeure apstaklu dé] kugis nevar zino-
jumu nositt, tad to $a kuga varda var nosutit cits kugis.

2. Neatkarigi no 1. punkta, ja Kopienas zvejas kugu kapteini:

— veic parzonu zveju, ka noteikts 19.b panta, tad kapteini vai
vinu parstavji sniedz Zvejas intensitates parskatu par savu
pirmo iebrauk$anu un pédgjo izbrauksanu par katru 24
stundu laika posmu,

— veic zvejas darbibu ddenos, uz kuriem attiecas to karoga
dalibvalsts vai kugu registracijas dalibvalsts suverenitate
vai jurisdikcija, tad kapteini vai vinu parstavji pazino 19.b
panta prasito informaciju karoga dalibvalsts kompetenta-
jam iestadém saskana ar noteikumiem, kas piepemti mine-
taja valsti. Tadi pasakumi nekada zina nav mazak efektivi
zvejas intensitates uzraudzibai, ka 1. punkta paredzétie
pasakumi. Karoga dalibvalsts savlaicigi informé Komisiju
par paredzétajiem pasakumiem,

— pavada jiira mazak neka 72 stundas, bet taja laika veic zve-
jas darbibas Gidenos, uz kuriem attiecas citas dalibvalsts vai
dalibvalstu suverenitate vai jurisdikcija, tad kapteini vai
vinu parstavji pirms kuga izbrauksanas pazino 19.b panta
prasito informaciju attiecigas dalibvalsts vai dalibvalstu, ka
ari karoga dalibvalsts kompetentajam iestadém, izmanto-
jot 1. punkta izklastitas metodes. Minétas kompetentas
iestades registre $o informaciju elektroniska forma. Ja
sniegtaja informacija rodas izmainas, tad kuga kapteinis
vai vina parstavis tilit par to pazino minétajam kompeten-
tajam iestadem.

3. Reala laika automatiskas sistémas, kas atzitas saskana ar
Kopienas tiesibu aktiem, tomér veido atzitu sazinas metodi
1. punkta mérkiem.

19.d pants

Ne vélak ka 1997. gada 30. jinija Padome lemj par Komisijas
ierosinatajiem noteikumiem attieciba uz nozvejas zinojumiem
un uz integrétajam datorizétajam sistémam 19.b panta minéto
datu kontrolei.

19.¢ pants

1. Kopienas zvejas kugu kapteini savos kugu Zurnalos 3adi
registré un uzskaita laiku, kas pavadits kada apgabala:

attieciba uz velkamajiem zvejas rikiem:

— datumu un laiku, kad kugis iebraucis kada apgabala vai
izbraucis no ostas, kas atrodas minétaja apgabala,

— datumu un laiku, kad kugis izbraucis no minéta apga-
bala vai iebraucis osta, kas atrodas minétaja apgabala;

attieciba uz statiskajiem zvejas rikiem:

— datumu un laiku, kad kugis, kas izmanto statiskos zve-
jas rikus, iebraucis kada apgabala vai izbraucis no
ostas, kas atrodas minétaja apgabala,

— datumu un laiku, kad statiskos zvejas rikus izliek vai
atkartoti izliek attiecigaja apgabala,

— datumu un laiku, kad pabeidz zvejas darbibas, kuras
izmanto statiskos zvejas rikus,

— datumu un laiku, kad kugis izbraucis no minéta apga-
bala vai iebraucis osta, kas atrodas minétaja apgabala.

2. Neatkarigi no 1. punkta, Kopienas zvejas kugu kapteini, kas
veic parzonu zveju, ka noteikts 19.b panta, registré savas pir-
mas iebraukSanas un pedgjas izbrauksanas datumu un laiku.

3. To Kopienas kugu kapteini, kuri veic zvejas darbibas, kas
vérstas uz bentisko zivju sugam, registré 19.b panta prasito
informaciju savos kuga Zurnalos.

4. Attieciba uz kugiem, kas atbrivoti no pienakuma aizpildit
kuga zurnalu, karoga dalibvalsts veic parbaudes, nemot parau-
gus, lai noveértétu kopgjo zvejas intensitati, ko izmanto zvej-
nieciba.

5. Siki izstradatus noteikumus $a panta pieméro$anai pienem
saskana ar 36. panta noteikto procediiru.

19.f pants

1. Karoga dalibvalsts aizpilda registru (-s), ko ta izveidojusi
saskana ar Komisijas 1994. gada 19. janvara Regulu (EK)
Nr. 109/94 par Kopienas zvejas kugu registru (**), lai taja/tajos
ieklautu datus, kas ietverti nosaukto kugu sarakstos, kas minéti
Regulas (EK) Nr. 685/95 2. panta.

2. Karoga dalibvalsts nosita 1. punkta minétos datus elektro-
niska forma, vélams pa elektronisko pastu, saskana ar Regula
(EK) Nr. 109/94 noteikto procediiru.
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3. Saskana ar Regula (EK) Nr. 109/94 paredzétajam procedi-
ram Komisija nodroina, lai dalibvalstim, kas atbild par kon-
troli, baitu pieejami dati par to kugu identifikaciju, kuriem ir
pieeja to tidepiem.

() OVL19,22.1.1994, 5. Ipp.

19.g pants

Katra dalibvalsts registré zvejas intensitati, ko kugi, kuri peld
ar tas karogu, izmanto katra no 19.a panta minétajiem apga-
baliem un apgabala “Irish Box”, attieciba uz bentisko zivju sugu
zvejas apgabaliem, pamatojoties uz pieejamo informaciju
kugu zurnalos un informaciju, kas iegtita saskana ar 19.e panta
4. punktu.

19.h pants

Katra dalibvalsts nosaka kopégjo zvejas intensitati, ko izmanto
kugi, kuri peld ar tas karogu un kuru garums starp perpendi-
kuliem ir mazaks neka 15 metri vai kopéjais garums ir 18
metri, saskana ar 19.a panta 2. punkta noteikumiem, 19.a
panta minétajos zvejas apgabalos un apgabala “Irish Box”.

19.i pants

Katra dalibvalsts elektroniski, saskana ar Regula (EK)
Nr. 109/94 noteiktajam procediiram, pazino Komisijai kopé-
jos datus par izmantoto zvejas intensitati:

— ieprieksgja ménesi par katru 19.a panta minéto zvejas
apgabalu un apgabalu “Irish Box” attieciba uz bentisko
zivju sugam, lidz katra ménesa 15. datumam,

— ieprieksgja ceturksni par katru 19.a panta minéto zvejas
apgabalu attieciba uz pelagisko zivju sugam, lidz katra
kalendara ceturk$pa pirma meénesa beigam.

aiz 20. panta ieklauj $adu pantu:

“20.a pants

1. Ja zvejas kugi, kam piemeéro Ila sadalu, veic zvejas darbibas
19.a panta minétajos zvejas apgabalos un apgabala “Irish Box”,
tad tie var vest sev lidzi un izmantot tikai atbilstou zvejas riku
vai atbilsto$us zvejas rikus.

2. Tomér, zvejas kugi, kas ta pasa reisa laika zvejo ari tados
zvejas apgabalos, kas nav minéti 1. punkta, var vest lidzi zve-
jas rikus, atbilstosus vinu darbibai attiecigajos apgabalos, ar

noteikumu, ka zvejas riki, kas tiek turéti uz klaja un nav atlauti
izmantoSanai 19.a panta minétajas zvejas apgabala vai apga-
balos, un apgabala “Irish Box”, ir ta nostiprinati, ka tie nav
gatavi lietosanai, saskana ar 20. panta 1. punkta otro dalu.

3. Noteikumus attieciba uz statisko zvejas riku identifikaciju
pienem ne vélak ka 1996. gada 31. decembri saskana ar
36. panta noteikto procediru.”

aiz 21. panta ieklauj $adus pantus:

“21.a pants

NeierobeZojot 3. panta 2. punkta i) apak$punktu Regula (EK)
Nr. 685/95 un 4. panta otro ievilkumu Padomes 1995. gada
15. junija Regula (EK) Nr. 2027/95 attieciba uz noteiktiem
Kopienas zvejas apgabaliem un resursiem (°), katra dalibvalsts
nosaka datumu, kura uzskatis, ka kugi, kas peld ar tas karogu
vai registréti taja, ir sasniegusi maksimali pielaujamo zvejas
intensitates limeni kada zvejas apgabala, ka noteikts pedeja
regula. Péc minéta datuma ta uz laiku aizliedz minéto kugu
zvejas darbibas minétaja apgabala. Komisiju tilit informé par
$adu pasakumu, un ta informeé paréjas dalibvalstis.

() OVL199,24.8.1995., 1. Ipp.
21.b pants

Kad uzskata, ka kugi, kuri peld ar kadas dalibvalsts karogu, ir
izsmelusi 70 % no maksimalas pielaujamas zvejas intensitates
kada zvejas apgabala, ka noteikts Regula (EK) Nr. 2027/95,
attieciga dalibvalsts zino Komisijai par pasakumiem, kas pie-
nemti, ievérojot Regulas (EK) Nr. 685/95 7. panta 1. punkta
otro dalu.

21.c pants

1. Pamatojoties uz 19.i panta minéto informaciju, Komisija
nodrogina, lai tiktu ievéroti maksimali pielaujamie zvejas
intensitates limeni, ka noteikts Regula (EK) Nr. 2027/95.

2. Péc pazinojuma atbilstosi 21.a pantam vai péc savas inicia-
tivas Komisija, pamatojoties uz pieejamo informaciju, nosaka
datumu, kura uzskatis, ka ir sasniegts kadas dalibvalsts mak-
simalais pielaujamais zvejas intensitates [imenis. Péc minéta
datuma kugi, kas peld ar minétas dalibvalsts karogu, neveic
zvejas darbibas attiecigajos zvejas apgabalos.

2. pants

Si regula stajas speka 1996. gada 1. janvari.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 1995. gada 8. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs

J. A. GRINAN



